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I1ZVJESCE
o godisnjoj racunovodstvenoj dokumentaciji Europske agencije za kemikalije za financijsku godinu
2012. zajedno s odgovorima Agencije
(2013/C 365/14)
UvoD

1. Europska agencija za kemikalije (u daljnjem tekstu ,Agen-
cija”) sa sjedistem u Helsinkiju osnovana je Uredbom (EZ) br.
1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (!). Glavna joj je
zadaca osigurati visoku razinu zastite ljudskog zdravlja i okolisa,
kao i slobodno kretanje tvari na unutarnjem trzistu, istovre-
meno povecavajuéi konkurentnost i inovacije. Agencija
takoder promice razvoj alternativnih nacina procjene opasnosti
vezanih uz tvari (3).

INFORMACIJE NA KOJIMA SE TEMELJI JAMSTVENA IZJAVA

2. Revizijski pristup Suda obuhvaca analiticke revizijske
postupke, izravno ispitivanje transakcija i procjenu klju¢nih
provjera nadzornih i kontrolnih sustava Agencije. Tome se
(po potrebi) pridodaju i dokazi prikupljeni radom ostalih revi-
zora i analizom jamstava uprave.

JAMSTVENA IZJAVA

3. U skladu s odredbama ¢lanka 287. Ugovora o funk-
cioniranju Europske unije (UFEU), Sud je proveo reviziju:

(a) godisnje racunovodstvene dokumentacije Agencije, koja
se sastoji od financijskih izvjeStaja }) i izvjeséa o
izvrSenju proracuna (¥) za financijsku godinu koja je
zavrdila 31. prosinca 2012. godine, te

(b) zakonitosti i pravilnosti transakcija vezanih za tu racu-
novodstvenu dokumentaciju.

pripremu i posteno prikazivanje godiSnje racunovodstvene
dokumentacije Agencije te za zakonitost i pravilnost pove-
zanih transakcija:

(a) Odgovornost uprave vezana za godiSnju ra¢unovod-

Cx

Odgovornost revizora

stvenu  dokumentaciju  Agencije  ukljucuje izradu,
provedbu i odrzavanje sustava unutarnje kontrole koji
je vazan za pripremu i poSteno prikazivanje financijskih
izvjeStaja u kojima nema znacajnog pogresnog prikazi-
vanja zbog prijevare ili pogreske; odabir i primjenu
prikladnih ra¢unovodstvenih politika na temelju ra¢uno-
vodstvenih pravila koja je usvojio Komisijin racunovo-
da (°); te razumne racunovodstvene procjene u danim
okolnostima. Ravnatelj odobrava godisnju racunovod-
stvenu dokumentaciju Agencije nakon 3to ju je racuno-
voda Agencije pripremio na temelju dostupnih informa-
cija i sastavio biljesku kao prilog rac¢unovodstvenoj
dokumentaciji u kojoj izmedu ostalog izjavljuje da ima
razumno jamstvo da ona predstavlja istinit i poSten
prikaz financijskog stanja Agencije u svim znacajnim
aspektima.

Odgovornosti uprave vezane za zakonitost i pravilnost
povezanih transakcija te uskladenost s nacelom dobrog
financijskog upravljanja ukljucuju izradu, provedbu i
odrzavanje djelotvornog i uc¢inkovitog sustava unutarnje
kontrole koji obuhvaéa primjereno nadgledanje i
prikladne mjere za sprjecavanje nepravilnosti i prijevara,
kao i sudske postupke za povrat pogresno isplacenih ili
koriStenih sredstava.

5. Sud je odgovoran da na temelju svojih revizija Europ-

Odgovornost uprave

4. U skladu s clankom 33. I 43. Uredbe Komisije (EZ,
Euratom) br. 2343/2002 (°), uprava je odgovorna za

skom parlamentu i Vijetu () osigura jamstvenu izjavu o
pouzdanosti godis$nje racunovodstvene dokumentacije te o
zakonitosti i pravilnosti povezanih transakcija. Sud provodi
reviziju u skladu s medunarodnim revizijskim standardima i
Etickim kodeksom IFAC-a te medunarodnim standardima
vrthovnih revizijskih institucija INTOSAI-ja. Prema tim stan-
dardima, Sud je duzan isplanirati i provesti reviziju tako da

() SL L 396, 30.12.2006., str. 1.

(%) Prilog II. ukratko prikazuje nadleznosti i djelovanje Agencije. Prilozen
je kao izvor informacija.

(%) Oni obuhvadaju bilancu i izvjestaj o poslovnom rezultatu, tablicu
novéanog toka, izvjesée o promjenama neto imovine te kratki prikaz
vaznih raunovodstvenih politika, kao i druga pojasnjenja.

(*) Ona obuhvacaju izvjestaj o realizaciji proracuna i prilog izvjestaju o
realizaciji proracuna.

() SL L 357, 31.12.2002., str. 72.

©)

()

Racunovodstvena pravila koja je usvojio Komisijin racunovoda proi-

zlaze iz medunarodnih racunovodstvenih standarda za javni sektor
(IPSAS) koje je izdalo Medunarodno udruzenje rac¢unovoda, odnosno
iz medunarodnih racunovodstvenih standarda (IAS)/medunarodnih
standarda financijskog izvjestavanja (IFRS) koje je izdao Odbor za
medunarodne racunovodstvene standarde.

Clanak 185. stavak 2. Uredbe Vijeca (EZ, Euratom) br. 1605/2002
(SL L 248, 16.9.2002., str. 1.
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osigura razumno jamstvo o tome ima li u godiSnjoj racu-
novodstvenoj dokumentaciji Agencije pogre$nog prikazi-
vanja i jesu li povezane transakcije zakonite i pravilne.

6.  Revizija ukljucuje postupke kojima se prikupljaju revi-
zijski dokazi o iznosima i iskazima u racunovodstvenoj
dokumentaciji te o zakonitosti i pravilnosti povezanih tran-
sakcija. Odabir postupaka ovisi o prosudbi revizora koja se
temelji na procjeni rizika od znacajnog pogresnog prikazi-
vanja u rac¢unovodstvenoj dokumentaciji i od znacajne
neuskladenosti povezanih transakcija s uvjetima iz pravnog
okvira Europske unije do koje je doslo zbog prijevare ili
pogreske. Prilikom procjene tih rizika, revizor uzima u
obzir postupke unutarnje kontrole koji su vazni za pripremu
i posteno prikazivanje racunovodstvene dokumentacije, kao
i nadzorne i kontrolne sustave koji su uspostavljeni kako bi
osigurali zakonitost i pravilnost povezanih transakcija, te
zatim izraduje odgovarajuce revizijske postupke u danim
okolnostima. Revizija ukljucuje i vrednovanje primjerenosti
ra¢unovodstvenih politika, osnovanosti ra¢unovodstvenih
procjena te sveukupnog prikaza ra¢unovodstvene dokumen-
tacije.

7. Sud tako prikupljene revizijske dokaze smatra dostat-
nima i prikladnima da budu temelj jamstvene izjave.

Misljenje o pouzdanosti racunovodstvene dokumentacije

8.  Prema misljenju Suda, godi$nja racunovodstvena doku-
mentacija Agencije u svim znacajnim aspektima posteno
prikazuje financijsko stanje Agencije na dan 31. prosinca
2012. godine te rezultate poslovanja i novéane tokove za
tu dovrSenu godinu, u skladu s odredbama Financijske
uredbe i racunovodstvenim pravilima koje je usvojio Komi-
sijin racunovoda.

Misljenje o zakonitosti i pravilnosti transakcija vezanih za
racunovodstvenu dokumentaciju

9. Prema miSljenju Suda, transakcije vezane za godi$nju
racunovodstvenu dokumentaciju Agencije za godinu koja je
zavr$ila 31. prosinca 2012. godine zakonite su i pravilne u
svim znacajnim aspektima.

10.  Primjedbe u nastavku ne dovode u pitanje misljenje
Suda.

PRIMJEDBE O UNUTARNJIM KONTROLAMA

11.  Rezultati fizickog popisa ukazuju na ozbiljne nedostatke
u pogledu zastite i pracenja dugotrajne materijalne imovine. Ne
postoji postupak pracenja za softver i unutarnje komponente
(2 370 stavki od 5 878 stavki uknjizene dugotrajne materijalne
imovine vezane uz informacijsko-komunikacijsku tehnologiju).
Nadalje, nije pronadeno 306 predmeta, ukljucujuci 93 prije-
nosna racunala i 29 racunala.

PRIMJEDBE O PRORACUNSKOM UPRAVLJANJU

12.  Stope izvrSenja proracuna za godinu 2012. bile su zado-
voljavajuce za glavu L. i III. Iako je stopa prenesenih rezerviranih
odobrenih sredstava za glavu IIL bila visoka i iznosila 50 %
(11,3 milijuna eura), razlog za to prvenstveno lezi u viSegodis-
njoj prirodi znacajnih razvojnih projekata vezanih uz IT
(3,7 milijuna eura), vrednovanju tvari pri ¢emu je godisnji regu-
latorni rok odreden za veljacu N+1 (1,8 milijuna eura), prije-
voda koji jos nisu bili isporuceni do kraja godine (1,3 milijuna
eura) i dvije nove aktivnosti, tj. Biocidesa (u vrijednosti od 1,2
milijuna eura) i PIC-a (1,3 milijuna eura) u drugoj polovici
godine.

PRACENJE PROSLOGODISNJIH PRIMJEDBI

13.  Pregled poduzetih korektivnih mjera kao odgovor na
proslogodisnje primjedbe Suda nalazi se u prilogu I

IV. sudsko vijeCe, kojim predsjeda ¢lan Revizorskog suda dr. Louis GALEA, usvojilo je ovo
izvjesce na sastanku odrZanom u Luxembourgu 9. srpnja 2013. godine.

Za Revizorski sud
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
Predsjednik
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PRILOG 1.

Pracenje proslogodisnjih primjedbi

Faza korektivne mjere

Godina Primjedba Suda Dovrseno | U tijeku |
Predstoji | Nepoznato)

2011. Proracun Agencije za 2011. godinu iznosio je 93,2 milijuna eura, od cega je U tijeku
14,9 milijuna eura (16 %) preneseno u 2012. godinu. Prenesena sredstva
vezana uz glavu Il (operativni rashodi) iznosila su 11,5 milijuna eura
(55 %). Razina prijenosa prekomjerna je i nije u skladu s proracunskim
nacelom jednogodisnjosti.

2011. Rezultati najnovijeg fizickog popisa obavljenog 2011. godine ukazuju na U tijeku
nekoliko nedostataka, posebice u pogledu niskog udjela imovine vezane uz
informacijsko-komunikacijsku tehnologiju ¢ija je vrijednost provjerena. Ne
postoji sluzbena politika vodenja popisa dugotrajne materijalne imovine.

2011. Agencija knjizi troskove vezane uz ICT projekte koji se ve¢ koriste kao Dovrseno
rashodi, umjesto da ih se priznaje kao dugotrajnu materijalnu imovinu.

2011. Sud je utvrdio nedostatke u postupcima zaposljavanja. Nema dokaza da je Dovrseno

prag za prolaz u razlicitim fazama postupaka odreden prije razmatranja
prijava, kao ni da su prije razmatranja prijava odredena pitanja za razgovore
ili pismene ispite. Iskazi interesa nisu bile prikladni za prepoznavanje i sprje-
Cavanje sukoba interesa clanova selekcijskog odbora. U jednom je slucaju
postupak odabira bio nepravilan jer je osoba zaposlena na radnom mjestu
koje je razlicito od onoga koje je bilo oglaseno.
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PRILOG II.

Europska agencija za kemikalije (Helsinki)

NadleZnosti i djelovanje

Podrucja nadleznosti Europske
unije sukladno Ugovoru

Prikupljanje informacija

— Pravni temelj za osnivacku uredbu ECHA-e — Uredba REACH (EZ) br. 1907/2006
— c¢lanak je 114. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Nadleznosti Agencije

(Kao sto je definirano Uredbom (EZ)
br. 1907/2006  Europskog parla-
menta i Vijeéa (Uredba REACH),
Uredba  (EZ)  br. 1272/2008
Europskog parlamenta i Vijeéa (Raz-
vistavanje, oznacivanje i pakiranje
tvari i smjesa), Uredba (EU)
br. 528/2012  Europskog parla-
menta i Vijeéa (Uredba o biocidnim
proizvodima) te  Uredba  (EU)
br.649/2012  Europskog parla-
menta i Vijea (Prethodni informi-
rani pristanak.)

Ciljevi

— Svrha Uredbi REACH i CLP osiguravanje je visoke razine zastite ljudskog zdravlja
i okolisa, ukljucujuéi promoviranje alternativnih metoda procjene opasnosti tvari,
te omogucivanje slobodnog kruZenja tvari na unutarnjem trzistu, istodobno pove-
avajudi konkurentnost i inovacije (¢lanak 1. stavak 1. Uredbe REACH, ¢lanak 1.
Uredbe CLP).

— ECHA je osnovana u svrhu upravljanja i, u nekim slucajevima, izvriavanja tehni-
¢kih, znanstvenih i administrativnih aspekata Uredbe REACH te osiguranja
dosljednosti na razini Unije u vezi s tim aspektima (Clanak 75. Uredbe
REACH) i upravljanja zadacima vezanima za razvrstavanje i oznacivanje kemijskih
tvari prema Uredbi CLP.

Zadaci

— Zaprimanje registracija i drugih dosjea kemijskih tvari te provjera njihove upot-
punjenosti (Glava II. Uredbe REACH).

— Obrada upita vezanih za registracije i odlu¢ivanje o sporovima u dijeljenju poda-
taka (Glava IIl. Uredbe REACH).

— Provjera registracijskih dosjea u vezi s uskladenosti s Uredbom REACH te ispitnih
prijedloga koje sadrze, kao i koordinacija postupka evaluacije tvari (Glava VI.
Uredbe REACH).

— Obrada prijedloga vrlo zabrinjavajucih tvari za kandidacijsku listu i sastavljanje
preporuka da se neke od tih tvari ukljuce na autorizacijsku listu te vodenje prijava
za autorizaciju (Glava VII. Uredbe REACH).

— Obrada restrikcijskih dosjea (Glava VIII. Uredbe REACH).

— Uspostavljanje i odrzavanje javne baze podataka s informacijama o svim regi-
striranim tvarima i omoguéivanje nekih informacija javno dostupnima putem
interneta (¢lanci 77. 119. Uredbe REACH).

— Pruzanje, kada je to prikladno, tehnickih i znanstvenih smjernica i alata
(¢lanak 77. Uredbe REACH, ¢lanak 50. stavak 2. Uredbe CLP).

— Pruzanje drzavama ¢lanicama i institucijama EU-a najboljih mogucih znanstvenih
i tehnickih savjeta o pitanjima o kemikalijama koje spadaju u njezinu nadleznost i
koje joj se upucuju u skladu s odredbama Uredbi REACH i CLP (¢lanak 77.
stavak 1. Uredbe REACH, ¢lanak 50. stavak 1. Uredbe CLP).

— Zaprimanje prijava razvrstavanja i oznacivanja, odrZavanje registra razvrstavanja i
oznacivanja, rjeSavanje zahtjeva za alternativne nazive i obrada prijedloga za
uskladeno razvrstavanje i oznacivanje tvari (CLP).

— Primjena tehnickih i znanstvenih zadataka u skladu s Uredbom o biocidnim
proizvodima kada Uredba stupi na snagu.

— Primjena zadataka prema Uredbi PIC (,Prethodni informirani pristanak”) kada
Uredba stupi na snagu.
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Upravljanje

Upravni odbor

Jedan zastupnik svake drzave ¢lanice kojeg imenuje VijeCe te najviSe Sest zastupnika
koje imenuje Komisija, ukljucujudi tri pojedinca iz krugova zainteresiranih strana bez
prava glasa te, uz to, dvije neovisne osobe koje imenuje Europski parlament.
(Clanak 79. Uredbe REACH.)

Zadaci

Clanak 78. Uredbe REACH i okvirna financijska uredba za agencije uglavnom usvaja
godidnje i viSegodisnje programe, zavrsni proracun, ople izvje$Ce, unutarnja pravila
postupanja te imenovanje disciplinskog tijela nad izvr$nim ravnateljem. Uz to
imenuje Odbor za Zalbe i ¢lanove odbora.

Izvr$ni ravnatelj

Zadaci

Clanak 83. Uredbe REACH.

Odbori

Agencija se sastoji od triju znanstvenih odbora (procjena rizika, drzave clanice i
drustveno-ekonomska analiza).

Zadaci

Clanak 76. stavak 1. tocke od (c) do (¢) Uredbe REACH.
Forum za razmjenu informacija o provedbi

Zadaci

Clanak 76. stavak 1. tocka (f) Uredbe REACH.
Tajnistvo

Zadaci

Clanak 76. stavak 1. tocka (g) Uredbe REACH.

Odbor za Zalbe

Zadaci

Clanak 76. stavak 1. tocka (h) Uredbe REACH.
Vanjska revizija

Europski revizorski sud.

Unutarnja revizija

Sluzba unutarnje revizije Europske komisije (SUR).
Tijelo koje ocjenjuje izvjesée o izvrSenju proracuna

Europski parlament na preporuku Vije¢a (Clanak 97. stavak 10. Uredbe REACH).

Sredstva stavljena na raspola-
ganje Agenciji u 2012. godini
(2011. godina.)

Proracun (ukljucujuci rebalans proracuna)
— 98,9 (93,2) milijuna eura, ukljucujudi:

— prihode iz naknada: 26,6 (33,5) milijuna eura;
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— doprinos Unije: 4,9 (0,0) milijuna eura za potporu provedbe Uredbe (EU)
br. 528/2012 o dostupnosti na trzi§tu i uporabi biocidnih proizvoda (3,2
milijuna eura), Uredba (EU) br. 649/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od
4. srpnja 2012. o izvozu i uvozu opasnih kemikalija (1,5 milijuna eura) i
predpristupnim instrumentima — IPA (0,2 milijuna eura).

Broj zaposlenika na dan 31. prosinca 2012. g.

— Broj radnih mjesta u planu sistematizacije: 470 (456)

— Broj popunjenih radnih mjesta: 447 (441)

— Ostali zaposlenici: 65 (90) (ugovorni zaposlenici i ustupljeni nacionalni stru¢njaci)
— Ukupno zaposlenika: 506 (537), a dodijeljene su im sljedece duznosti:

— operativni zadaci: 352 (333);

— administrativni zadaci i zadaci potpore: 185 (173)

Djelatnosti i usluge pruZene u
2012. godini (2011. godina)

Program rada ECHA-e bio je podijeljen na sljede¢ih 16 djelatnosti:
Registracija, predregistracija i razmjena podataka
— Broj obradenih registracijskih dosjea: 9 773 (6 100)

— Broj dovrsenih procjena zahtjeva za povjerljivost: 871 (630) (napomena: 639
(229) zahtjeva za povjerljivos¢u u skladu s ¢lankom 119. stavkom 2.)

— Broj primljenih upita: 1 632 (1 970)
— Broj izdanih odluka o sporovima o dijeljenju podataka: 1 (3)

— Broj tvari o kojima su informacije dostupne javnosti (osim povjerljivih informa-
cija): 7 884 (4 100)

Evaluacija

— Broj dovrsenih provjera uskladenosti: 198 (146)

— Broj konacnih odluka o ispitnim prijedlozima: 171 (22)
Upravljanje rizikom

— Broj utvrdenih tvari za ukljucivanje na kandidacijsku listu: 67 (28)
— Broj preporuka za tvari za ukljucivanje na autorizacijsku listu: 0 (1)
— Broj restrikcijskih dosjea podnesenih Komisiji na odlucivanje: 1 (4)
— Broj zaprimljenih prijava za autorizaciju: 0 (0)

— Broj prijava tvari u proizvodima s kandidacijske liste: 31 (203)
Razvrstavanje i oznacivanje (C&L)

— Broj zaprimljenih prijava za razvrstavanje i oznacivanje: 5,7 milijuna za vise od
120 000 tvari

— Broj zaprimljenih prijedloga za uskladeno razvrstavanje i oznalivanje: 27 (56)
— Broj zahtjeva za alternativne nazive tvari u pripravcima: 13 (0)

Savjeti i pomo¢

— Broj pitanja na koja je odgovorio centar za pomo¢: 5 684

— Broj objavljenih novih uputa: 0 (3) i broj objavljenih aZuriranih uputa: 30,
ukljucujuéi 17 ispravaka (14)
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Znanstveni informaticki alati
— REACH-IT promjene za rok u 2013. godini.
— Daljnje unapredenje i objava IT alata: [IUCLID, CHESAR, Odyssey.

— IT rjeSenja za drzave clanice kako bi mogle pristupiti dosjeima i podacima o
tvarima.

— Daljnje povecanje opsega Sirenja informacija o tvarima.
— Objava i odrzavanje Registra razvrstavanja i oznacivanja.
— Razvoj platforme razvrstavanja i oznacivanja za suradnju.
— Objava IT tijeka rada za potporu postupaka evaluacija.
Znanstveni i tehnicki savjeti institucijama i tijelima EU-a

— Ugovor potpisan za potporu daljnjeg razvoja metodologija procjene rizika za
Jkompleksne” tvari.

— Redovno se primjenjuju ra¢unalne metode za potporu razli¢itih postupaka.

— Organiziran prvi sastanak GAARN-a (Skupna procjena ve¢ registriranih nanoma-
terijala).

— Objava ,Najboljih praksi o fizikalnokemijskim informacijama i informacijama o
tvarima za nanomaterijale” i aZuriranje drugih dokumenata s uputama.

— Organiziran sastanak OECD-ovih stru¢njaka na kojem je sastavljena strategija
testiranja na koZne iritanse.

— Pruzeni doprinosi razvoju metoda testiranja temeljne genotoksicnosti predvidenih

integriranim strategijama testiranja u REACH-u te radu PARERE-a (Preliminarna
analiza od regulatorne vaZnosti).

Odbori i Forum

— Broj jednoglasnih sporazuma MSC-a: 179 (2)

— Broj misljenja RAC-a: 34 (36)

— Broj misljenja SEAC-a: 1 (0)

Odbor za zalbe

— Broj ulozenih zalbi: 8 (6)

— Broj odluka o zalbama: 1 (6) i broj proceduralnih odluka: 6 (10)
Komunikacija

— Organizirana 4 dogadanja za dionike:

— 1. radionica za glavne podnositelje registracija u velja¢i (74 + 175 putem web-
streama),

— 2. radionica za glavne podnositelje registracija u listopadu (76 + 200 putem
web-streama),

— 7. dan dionika u svibnju (287 vanjskih sudionika + 353 putem web-streama),
— Radionica akreditiranih dionika u studenom (21 sudionik).
— Organizirano 16 webinara s 2 999 sudionika.

— 276 prevedenih dokumenata.



C 365/104

Sluzbeni list Europske unije

13.12.2013.

— 92 izdanja.

— 39 objava za medije, 62 vijesti, 6 biltena.

— 3 milijuna posjetitelja internetskih stranica.

Medunarodna suradnja

— Znanstvena i tehnicka suradnja s OECD-om (npr. ChemPortal; QSAR Toolbox).
Upravljanje

— Stalni razvoj i unapredenje administrativnih i upravnih sustava, ukljucujuéi IQMS.
Financije, nabava i ratunovodstvo

— Rigorozno upravljanje proracunom i gotovinskom rezervom.

— Velik broj poduzetih nabava, npr. uspostava nove generacije okvirnih ugovora za
IT usluge te okvirnih ugovora na podru¢jima znanstvenih usluga, komunikacija i
administrativnih usluga.

— Ukupni broj verificiranih tvrtki u vezi statusa SME: 315.
Ljudski potencijali i korporativne usluge

— Dovrsena 23 (24) postupka odabira; primljeno 65 (93) zaposlenika (privremeno i
ugovorno).

Informacijska i komunikacijska tehnologija

— Pruzanje usluga za operativno djelovanje infrastrukture i sredstava ICT-a uz odgo-
varajucu razinu izvedbe.

— Uspostava rjeSenja za kontinuitet poslovanja za kriti¢ne IT sustave iskoriStavajuci
ustupljene usluge hostinga.

— Razvoj vremenskog sustava snimanja.

— Premjestanje svih softwarea s radnih postaja u svrhu njihova azuriranja.
Biocidi

— Analiza, dizajn i primjena Registra biocidinih proizvoda (R4BP).

— Prve razvijene verzije kljuénih dokumenata s uputama.

— Preliminarni radni plan za Odbor o biocidnim proizvodima.

— Drzave ¢lanice pozvane su imenovati ¢lanove, odluciti o predsjedniku i tajnistvu
novog odbora te poduzeti pripreme za koordinacijsku skupinu.

PIC

— Pripremne aktivnosti.

Izvor: informacije je dostavila Agencija.
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ODGOVORI AGENCIE

11.  Nova funkcija/inacica sustava ABAC Assets (inaCica 2.7.2.) pocela se upotrebljavati u srpnju 2012. i
omogucuje bolje praéenje unutarnjih komponenata kojima se fizicki ne moze pristupiti. Medutim, znacajna
koli¢ina rada mora se obaviti ru¢no te ovaj postupak ne mozZe biti zaklju¢en do popisa imovine 2012.
Agencija potvrduje da ¢e se pojacati upravljanje popisom imovine. Stoga Ce se provjera fizickog popisa
provesti pocetkom 2013. kako bi se omogucila zadovoljavajua analiza i sveobuhvatno pracenje cjelokupne
imovine. U meduvremenu je pokrenut projekt za izradu racunalnog sustava za upravljanje licencijama koji
¢e omoguditi odgovarajuce praCenje nematerijalne imovine.

12.  Agencija uvazava gore navedeni zaklju¢ak Suda te e i dalje nastojati da osigura obrazloZenja
prijenosa u Glavi IIL
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